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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1322/2006
2006 m. rugséjo 1 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1470/2001, nustatantj galutinj antidempingo muita Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés integruoty elektroniniy kompaktiniy fluorescentiniy lempy (CFL-i)
importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanc¢iy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Galiojancios priemonés

(1)  Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1470/2001 (3 (toliau -
pradinis reglamentas) nustaté galutinius 0-66,1 % dydzio
antidempingo muitus, taikomus Kinijos Liaudies Respub-
likos integruoty elektroniniy kompaktiniy fluorescentiniy
lempy (CFL-i) importui (toliau — pradinis tyrimas).

(2)  Po tyrimo, atlikto pagal pagrindinio reglamento 13
straipsnio nuostatas, Taryba Reglamentu (EB) Nr.
866/2005 (%) iSplété pradiniu reglamentu nustatyty galu-
tiniy antidempingo priemoniy taikyma ty paciy
produkty, jvezamy i§ Vietnamo Socialistinés Respublikos,
Pakistano Islamo Respublikos ir Filipiny Respublikos,
importui.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p- 17).

(3 OL L 195, 2001 7 19, p. 8.

() OL L 145, 2005 6 9, p. 1.

1.2. Prasymas atlikti tarpine perZiiira

(3) 2004 m. rugpjucio 3 d. Komisija gavo praSyma pagal
Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalies
nuostatas i$nagrinéti tik produkto apibrézimg. Prasyma
pateiké ,Steca Batterieladesysteme und Prizisionselek-
tronik GmbH“ - Kinijos Liaudies Respublikoje pagaminty
CFL-i importuotojas (toliau — pareiskéjas). Pareiskéjas
importavo CFL-i, veikian¢ias naudojant nuolating srove
(toliau — DC-CFL-i). Pareiskéjas teigé, kad pastarosios
lempos turéjo kitokias pagrindines technines ir fizines
savybes bei kitokj galutinj naudojimg ir paskirtj nei
CFL-i, veikian¢ios naudojant kintamaja elektros srove
(toliau — AC-CFL-i). Pareiskéjas taip pat teigé, kad galio-
jantys antidempingo muitai turéty bati taikomi tik AC-
CFL-i, nes tik dél jy buvo atlickamas pradinis tyrimas.
Todél pareiskéjas teigé, kad turéty biti aiskiai nurodyta,
kad antidempingo muitas netaikomas DC-CFL-i bei pradi-
niame reglamente pateiktas aptariamo produkto apibré-
zimas atitinkamai i§ dalies pakeistas. Pareiskéjas taip pat
pras¢, kad sprendimas DC-CFL-i nejtraukti | produkto
apibrézimg bty taikomas atgaline data.

1.3. Tyrimo pradzia

(4)  Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nusprendusi, kad
yra pakankamai prima facie jrodymy, Komisija Europos
Sgjungos  oficialiagjame leidinyje paskelbtu pranesimu (*)
(toliau — praneSimas apie tyrimo pradzig) paskelbé apie
dalinés tarpinés perzitiros, kurios taikymo sritis apribo-
jama produkto apibrézimo nagrinéjimu, pradzig pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies nuostatas.

1.4. Tyrimas

(5)  Komisija apie tai oficialiai pranesé¢ Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR) valdzios institucijoms, KLR
gamintojams ir (arba) eksportuotojams, Zinomiems suin-
teresuotiesiems  Bendrijos importuotojams, Bendrijos
gamintojams bei Bendrijos gamintojy asociacijoms. Suin-
teresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé rastu
pranesti savo nuomoneg ir prasyti bati iSklausytoms per
pranesime apie tyrimo pradzig nustatytg laikotarpi.

(4 OL C 301, 2004 12 7, p. 2.
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(6)

(12)

Komisija paprasé visy Zinomy suinteresuotyjy Saliy ir
visy kity per praneSime apie tyrimo pradzig nustatyta
laikotarpj apie save praneSusiy bendroviy pateikti pagrin-
dinius duomenis apie visg apyvarta, pardavimo Europos
bendrijoje verte ir apimtj, gamybos pajégumus, faktine
gamyba ir viso tik CFL-i bei DC-CFL-i importo verte ir
apimtj. Komisija sieké gauti ir tikrinti visg informacija,
kuri, jos manymu, buvo reikalinga norint jvertinti, ar
reikia i§ dalies keisti galiojanciy priemoniy taikymo sritj.

Penki KLR gamintojai ir (arba) eksportuotojai, vienas
Bendrijos gamintojas, vienas su KLR eksportuotoju ir
(arba) gamintoju susijes importuotojas ir 11 nesusijusiy
Bendrijos importuotojy bendradarbiavo atlickant §j
tyrima ir pateiké 6 konstatuojamojoje dalyje nurodyta
pagrinding informacija.

1.5. Tiriamasis laikotarpis

Tiriamasis laikotarpis apémé laikotarpj nuo 2003 m.
lapkri¢io 1 d. iki 2004 spalio 31 d. (toliau — TL).

1.6. Informacijos paskelbimas

Visoms suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie
pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis buvo
padarytos $ios i$vados. Vadovaujantis pagrindinio regla-
mento 20 straipsnio 5 dalies nuostatomis, $alims buvo
suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo pateikti su iuo
informacijos paskelbimu susijusias pastabas.

| Saliy Zodziu ir rastu pareikstas pastabas buvo atsizvelgta
ir i§vados tam tikrais atvejais buvo atitinkamai pakeistos.

2. APTARIAMAS PRODUKTAS

Kaip apibréZta pradinio reglamento 1 straipsnyje, apta-
riamas produktas — CFL-i, kurio kodas pagal KN Siuo
metu yra ex 8539 31 90. CFL-i yra elektroniné kompak-
tiné fluorescentiné islydzio lempa, kurig sudaro vienas ar
daugiau stiklo vamzdeliy, o visi apsvietimo elementai ir
elektroninés dalys yra pritvirtintos prie lempos pagrindo
arba integruotos | ji. Kaip nurodyta 2001 m. vasario 7 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 255/2001, nustatancio
laikinajj antidempingo muitg Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés CFL-i importui (!), (toliau — laikinasis reglamentas)
11 konstatuojamoje dalyje ir patvirtinta pradinio regla-
mento galutinése iSvadose, aptariamas produktas yra
skirtas pakeisti jprastas kaitinamgsias lempas ir yra pritai-
kytas prie tokiy paciy lempos lizdy, kaip ir kaitinamosios
lempos.

Nors per pradinj tyrimg buvo iSskirtos skirtingos
produkto rasys, kurios skiriasi, inter alia, atsizvelgiant |

() OL L 38, 2001 2 8, p. 8.

(13)

(14)

(15)

(16)

lempos gyvavimo trukme, galig ir apdangala, nebuvo
tirlama skirtinga iéjimo jtampa ir $io klausimo per
pradinj tyrima neiskélé né viena suinteresuotoji Salis.

3. TYRIMO REZULTATAI
3.1. Metodologija

Siekiant nustatyti, ar DC-CFL-i ir AC-CFL- turi biti
laikomos viena, ar dviem skirtingais produktais, buvo
tirlama, ar DC-CFL-i ir AC-CFLAi turi tokias pacias pagrin-
dines fizines ir technines savybes bei galutinj naudojimg.
Siuo atzvilgiu buvo taip pat vertinamas AC-CFL-i ir DC-
CFL-i pakei¢iamumas bei jy tarpusavio konkurencija
Bendrijoje.

3.2. Pagrindinés fizinés ir techninés savybés

Visos CFL-i yra sudarytos i§ dviejy pagrindiniy daliy:
vieno (arba keliy) dujinio i8lydzio vamzdelio (-iy) ir
vieno elektroninio balasto. Elektroninis balastas i§ esmés
elektronus tiekia | dujinio islydZio vamzdelj. Elektronai
aktyvuoja dujas, kurios i$skiria energija $viesos forma.

Vis délto AC-CFL-i ir DC-CFL-i j¢jimo jtampa skiriasi, t. y.
AC-CFL-i veikia naudojant kintamaja jtampg, o DC-CFL-i
- nuolating jtampa. Todél DC-CFL-i naudojamo elektro-
ninio balasto dalys turi bati kitokios nei balasto, naudo-
jamo AC-CFL-i, dalys, nes jos turi atlikti papildomas
funkcijas, t.y. nuolating jtampa paversti kintamaja,
siekiant uZztikrinti, kad biity generuojama 3viesa.

Bendrijos pramonés atstovai teigé, kad per pradinj tyrima
analogiskoje valstybéje (Meksikoje) gaminamas produktas
buvo laikomas panasiu produktu, nors Sioje Salyje
gaminta CFL-i veikia naudodamos Zemesne jtampa.
Todél AC-CFL-, veikianti esant Zemai jtampai, taip pat
turéty bati laikoma tuo paciu produktu, kaip DC-CFLAi.
Taliau reikéty pazyméti, kad nors Meksikos jtampos
sistema skyrési nuo Bendrijos sistemos, tiek Meksikoje,
tick Bendrijoje pagamintos CFL-i veiké naudodamos
kintamajg srove. Abi turéjo tokias pacias funkcijas, t. y.
atitinkamose rinkose pakeisti jprastas kaitinamgasias
lempas.

Atliekant $ig perzifirg atsizvelgiama ne tik j skirtumus
tarp abiejy rasiy lempy naudojamos jtampos lygio, kaip
buvo pirmiau nurodytu meksikietisky lempy atveju, bet ir
i DC-CFL-i bei AC-CFL-i, kurios turi bati sudarytos i§
skirtingy daliy, kuriomis kiekvienai risiai suteikiamos
skirtingos techninés savybés, naudojamo maitinimo
Saltinio struktiros skirtumus.
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3.3. Pagrindinis galutinis naudojimas ir
sukei¢iamumas
(18)  Kaip nurodyta 11 konstatuojamojoje dalyje, aptariamas

(19)

(20)

(21)

produktas, dél kurio buvo atliekamas pradinis tyrimas,
yra skirtas pakeisti jprastas kaitinamasias lempas.

Remiantis Bendrijos pramonés atstovy ir Kinijos ekspor-
tuojan¢iy gamintojy pateikta informacija, Bendrijos
rinkoje DC-CFL-i i§ viso sunaudojama maZiau nei 2 %
viso CFL-i sunaudojamo kiekio. Taigi, AC-CFL-i Bendrijos
rinkoje yra labiausiai importuojama ir naudojama CFL-i
rasis, t. y. Bendrijoje importuojama ir parduodama beveik
vien tik AC-CFL-i.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, AC-CFL-i yra
skirti pakeisti labjausiai naudojamas kaitinamasias lempas
ir yra pritaikyti prie tokiy paciy lempos lizdy, kaip ir
tokios kaitinamosios lempos. Kadangi DC-CFL-i nevarto-
jama tokia pati i¢jimo srové, jas jsukus | jprasty kaitina-
myjy lempy lizda, jos negeneruos $viesos. Atvirksciai,
AC-CFL-i jsukus i lizdg, | kurj tiekiama nuolatiné srove,
$viesa taip pat nebiity generuojama. Todél norint gene-
ruoti §viesg naudojant DC-CFLA, turi bati tiekiama nuola-
tiné srové, o norint generuoti $viesg naudojant AC-CFLA,
turi bati tiekiama kintamoji srové.

Be to, AC-CFL-i yra naudojamos laikinojo reglamento
110 konstatuojamojoje dalyje nurodytais atvejais, t.y.
jas naudoja privatis namy tkiai, pramoné ir daugelis
prekybos jmoniy, pvz., parduotuvés ar restoranai, o
DC-CFL-i (i$skyrus retus atvejus) $iais atvejais nenaudo-
jamos. AC-CFL-i naudotojai daZniausiai yra prisijunge
prie vieSojo elektros energijos tinklo, o DC-CFL-i naudo-
jamos ten, kur néra prisijungimo prie viesojo elektros
energijos tinklo ir todél daugiausiai priklauso nuo kity
elektros energijos tiekimo 3altiniy (baterijy, saulés ener-
gijos sistemy, fotovoltiniy ploksciy). Jos yra naudojamos
izoliuotose arba kaimo vietovése kalnakasybos tikslais,
apSviesti pastoges, stovyklavietes, laivuose ir kt. Todél
buvo nuspresta, kad DC-CFL-i negali pakeisti jprasty
kaitinamyjy lempy ir todél AC-CFL-i bei DC-CFL-i néra
viena kitos pakaitalai.

Todél daroma i$vada, kad pagal pradinj reglamentg jpras-
tinémis kaitinamosiomis lempomis yra laikomos lempos,
kurios veikia naudodamos kintamaja srove.

Bendrijos pramonés atstovai teigé, kad neatsizvelgiant |
tai, kas iSdéstyta pirmiau, AC-CFL-i ir DC-CFL-i pagrin-
dinis galutinis naudojimas yra toks pat, t. y. generuoti
Sviesa. Todél Sios ruSys turi bati laikomos vienu
produktu. Siuo atzvilgiu Bendrijos pramonés atstovai
AC-CFL-i ir DC-CFL-i palygino su jvairiais automobiliy

(24)

(25)

(26)

(28)

tipais, atsizvelgdami | tai, ar juose yra benzininis, ar dyze-
linis variklis. Bendrijos pramonés atstovai teigé, kad
abiejy tipy automobiliai atlieka tokias pacias funkcijas,
t. y. motoriné keliy transporto priemoné, skirta Zmonéms
vezti, ir todél turéty bati laikomi vienu produktu.

Taciau be to, kad atliekant $ig tarping perZitirg nesie-
kiama nustatyti, ar automobiliai su benzininiu ar dyze-
liniu varikliu yra tas pats produktas, buvo nuspresta, kad
pirmiau pateiktas palyginimas yra netinkamas, nes
pagrindinis démesys buvo sutelktas ne j t3 parametra
(variklj). Siuo atveju reikéjo svarstyti, ar produktas turi
fizines ir technines savybes, sudarancias sglygas generuoti
§viesg, Sia lempg jsukus j jprastoms kaitinamosioms
lempoms skirtg lizda.

Kai kurios Salys teigé, kad tik nedaugelis konkreciy AC-
CFL-i modeliy gali veikti naudodami tiek kintamaja, tiek
nuolating srove. Buvo pastebéta, kad $ios lempos turi tokj
patj galutinj naudojima kaip ir AC-CFL-i, galin¢ios veikti
tik esant kintamajai srovei. Todél jos yra laikomos
lempomis, veikianc¢iomis esant kintamajai srovei.

Remiantis pirmiau pateiktais duomenimis, AC-CFL-i ir
DC-CFL-i néra viena kitos pakaitalai ir todél jy pagrin-
dinis galutinis naudojimas néra toks pat.

3.4. Konkurencija tarp AC-CFL-i ir DC-CFL-i

Kaip nurodyta pirmiau, AC-CFL-i ir DC-CFL-i turi skir-
tingas taikymo sritis ir todél néra viena kitos pakaitalai
bei turi skirtingas rinkas. Be to, dél jy specifinio galutinio
naudojimo, DC-CFL-i galima isigyti tik specializuotose
parduotuvése arba tiesiogiai i§ gamintojo. PrieSingai,
AC-CFL-i galima isigyti daugumoje vartotojams skirty
prekybos centry.

Vienintelis bendradarbiaujantis EB gamintojas teigé, kad
vietovése, kuriose tiekiama kintamoji srové, vartotojai gali
pasirinkti, kad pas juos biity jrengtos fotovoltinés
plokstés arba nuolating srove tiekiancios saulés baterijy
plokstés. Todél buvo nuspresta, kad AC-CFL-i ir DC-CFL-i
konkuruoja tarpusavyje. Buvo pastebéta, kad dél reika-
lingy investicijy vertés ir dél to, kad $is pasirinkimas
daro jtakg visiems namuose esantiems elektriniams jren-
giniams, pasirinkimas tarp dviejy energijos Saltiniy néra
vien tik susijes su CFL-i naudojimu. Todél mazai tikétina,
kad investicijas | fotovoltines plokstes biity lémusi vien
tik konkurencija tarp AC-CFL-i ir DC-CFL-i. Taip pat
pazymima, kad DC-CFL-i yra brangesnés nei AC-CFL-i
ir todél buvo nuspresta, kad Sis praSymas néra ekono-
miskai pagristas. Dél Sios prieZasties pretenzija turéjo biiti
atmesta.
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(29) Kadangi DC-CFL-i ir AC-CFL-i negali bati naudojamos importuojamoms CFL-i buvo nustatytos antidempingo

(32)

(33)

(34)

(35)

prisijungus prie tokiy paciy elektros tinkly tipy, daroma
iSvada, kad Sie produktai tarpusavyje nekonkuruoja.

3.5. DC-CFL-i ir AC-CFL-i skirtumas

Buvo pateiktas argumentas, kad tarp DC-CFL-i ir
AC-CFL-i néra aiskaus skirtumo. Siuo atzvilgiu pazy-
mima, kad nors DC-CFL-i ir AC-CFL-i turi ta patj KN
koda ex 8539 31 90, jas galima lengvai atskirti. I§ tiesy,
norint DC-CFL- atskirti nuo AC-CFL-i, galima taikyti tokj
kriterijy: DC-CFL-i negeneruoja $viesos ja jsukus j kinta-
mosios elektros srovés lizdg ir jjungus.

Be to, prie DC-CFL-i yra pateikiama aiski informacija, t. y.
ant produkto aiskiai nurodoma Zema jéjimo jtampa,
siekiant sutrukdyti, kad naudotojai Sias lempas sukty j
kintamosios srovés lizdus ir tokiu biidu sugadinty jas.

4. ISVADA DEL PRODUKTO APIBREZIMO

I§ pirmiau pateikty i§vady galima matyti, kad DC-CFL-i ir
AC-CFL-i pagrindinés techninés ir fizinés savybés bei
pagrindinis galutinis panaudojimas skiriasi. Jos néra
viena kitos pakaitalai ir Bendrijos rinkoje tarpusavyje
nekonkuruoja. Tuo remiantis daroma i$vada, kad DC-
CFL-i ir AC-CFL-i yra du skirtingi produktai ir antidem-
pingo muitas, taikomas KLR kilmés importuojamoms
CFL-i, neturi biti taikomas importuojamoms DC-CFL-i.
Tai taip pat reiskia, kad pradinis tyrimas nebuvo atlie-
kamas dél DC-CFL-i, nors tai nebuvo aiskiai nurodyta
pradiniame reglamente.

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, galiojanciy prie-
moniy taikymo sritis turéty bati iSaiSkinta priémus
pradinio reglamento pakeitima.

Kadangi Reglamentu (EB) Nr. 1470/2001 nustatytos prie-
monés Reglamentu (EB) Nr. 866/2005 buvo pradétos
taikyti importuojamoms CFL-, jveZamoms i§ Vietnamo,
Pakistano ir (arba) Filipiny, nepaisant to, ar deklaruojama,
kad 3iy produkty kilmés Salys yra Vietnamas, Pakistanas
ar Filipinai, ar ne, $is reglamentas turéty bati atitinkamai
i§ dalies pakeistas.

5. PRASYMAS NUSTATYTI PRIEMONIU TAIKYMA
ATGALINE DATA

Atsizvelgiant | 32 ir 33 konstatuojamosiose dalyse isdés-
tytas i$vadas, pagal kurias DC-CFL-i nebuvo aptariamas
produktas per pradinj tyrimg, po kurio KLR kilmés

priemonés, produkto apibrézimo iSaiskinimas turéty
biti taikomas atgaline data nuo galiojanciy galutiniy anti-
dempingo muity nustatymo dienos.

(36)  Todél pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1470/2001 dél

CFL-i importo | Bendrijg nuostatas sumokéti galutiniai
antidempingo muitai turéty bati grazinti uZz importo
sandorius, susijusius su DC-CFL-i. Kompensavimo
paraiskas reikia pateikti nacionalinéms muitinéms pagal
galiojancius nacionalinius muitinés jstatymus ir nenaudo-
jant Bendrijy nuosavy iStekliy, ir ypa¢ nepaZeidziant
2000 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1150/2000, jgyvendinanc¢io Sprendima
94(728[EB, Euratomas dél Bendrijy nuosavy iStekliy
sistemos (1), 7 straipsnio 1 dalies,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1470/2001 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Galutinis antidempingo muitas nustatomas Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés elektroniniy kompaktiniy fluo-
rescentiniy iSlydzio lempy, veikian¢iy esant kintamajai srovei
(jskaitant elektronines kompaktines fluorescentines islydzio
lempas, veikiancias esant tiek kintamajai, tiek nuolatinei
srovei), su vienu ar keliais stiklo vamzdeliais, kuriy visi
ap$vietimo elementai ir elektroniniai komponentai yra
pritvirtinti prie lempos pagrindo ar i jj jmontuoti, kurioms
taikomas KN kodas ex 8539 3190 (TARIC kodas
8539 31 90*91 iki 2004 m. rugséjo 10 d. ir TARIC kodas
8539 31 90*95 nuo 2004 m. rugséjo 11 d.) importui.

2 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Garantijjomis uztikrintos sumos, gaunamos taikant
Reglamentg (EB) Nr. 255/2001 dél laikinyjy antidempingo
muity Kinjjos Liaudies Respublikos kilmés elektroniniy
kompaktiniy fluorescentiniy iSlydzio lempy, veikianciy
esant kintamajai srovei (jskaitant elektronines kompaktines
fluorescentines islydzio lempas, veikiancias esant tiek kinta-
majai, tiek nuolatinei srovei), su vienu ar keliais stiklo vamz-
deliais, kuriy visi ap$vietimo elementai ir elektroniniai
komponentai yra pritvirtinti prie lempos pagrindo ar i ji
jmontuoti, importui, surenkamos taikant galutinai nustatyta
muito normg. Garantijomis uZtikrintos sumos, gaunamos
taikant Reglamentg (EB) Nr. 255/2001 dél laikinyjy antidem-
pingo muity ,Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd“ pagaminty
produkty importui, surenkamos taikant muito norma, galu-
tinai nustatytg ,Zhejiang Yankon Group Co., Ltd“ pagaminty
produkty importui (papildomas TARIC kodas A241).“

() OL L 130, 2000 5 31, p. 1.
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2 straipshis sudaro vienas ar daugiau stiklo vamzdeliy, o visi apsvietimo

elementai ir elektroninés dalys yra pritvirtintos prie lempos

R§glamento (EB) Nr. 866/2005 1 straipsnio 1 dalis pakeiciama pagrindo arba integruotos { jj, iveZamoms i§ Vietnamo, Pakis-
taip: tano ir (arba) Filipiny, nepaisant to, ar oficialiai nurodoma,

kad tokiy lempy kilmés salis yra Vietnamas, Pakistanas ar
Filipinai, ar ne (TARIC kodas 8539 31 90*92).”.

,1.  Galutinio antidempingo muito, kurio dydis 66,1 %,

nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 1470/2001 Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés elektroniniy kompaktiniy fluorescentiniy 3 straipsnis
islydzio lempy, veikian¢iy esant kintamajai srovei (jskaitant
elektronines kompaktines fluorescentines islydzio lempas,
veikiancias esant tiek kintamajai, tiek nuolatinei srovei), kurias
sudaro vienas ar daugiau stiklo vamzdeliy, o visi ap$vietimo
elementai ir elektroninés dalys yra pritvirtintos prie lempos
pagrindo arba integruotos j jj, kuriy KN kodas ex 8539 31 90 Jis taikomas nuo 2001 m. vasario 9 d.
(TARIC kodas 8539 31 90*91 iki 2004 m. rugséjo 10 d. ir

TARIC kodas 8539 31 90*95 nuo 2004 m. rugséjo 11 d),

1. Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

importui, taikymas yra iSpleciamas ir $is muitas pradedamas 2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1470/2001 nuostatas nuo
taikyti elektroninéms kompaktinéms fluorescentinéms isly- 2001 m. vasario 9 d. iki Sio reglamento isigaliojimo dienos
dzio lempoms, veikian¢ioms esant kintamajai srovei (jskaitant sumokeéti antidempingo muitai kompensuojami nepaZzeidZiant
elektronines kompaktines fluorescentines islydzio lempas, Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000 nuostaty, ypac jo
veikiancias esant tiek kintamajai, tiek nuolatinei srovei), kurias 7 straipsnio.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 1 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. TUOMIOJA



